Balkandans anders bekeken

Sta op meisjes

Jullie worden nog bleekneusjes

Sta op en

dans' Zeggen jullie dat je dat niet kan?
Jullie kunnen het wel maar willen niet
Uit de weg jongens

Laat de oude zigeuner dansen!

Want als de oude danst,

Brengt hij de stemming erin.

Oud zigeunerlied

Zigeuners

Zigeuners zijn een rondtrekkend volk. Zij hebben in heel wat Balkanlanden een invloed gehad op
de muziek. Zigeuners leggen hun hart en ziel in dans en muziek. Uiteraard is de beinvloeding
wederzijds geweest. Als beroepsmuzikanten speelden de zigeuners in op de vraag van de klant.
Hun muziek nam elementen over van de plaatselijke bevolking.

Hetzelfde gebeurde bij de dans. Sommige dansen die de zigeuners meebrachten, werden door de
plaatselijke bevolking overgenomen en gingen zo een eigenleven leiden. Omgekeerd namen de
zigeuners ook dansmateriaal van hun gastland mee en integreerden dit in hun eigen danscultuur.
Tenslotte werden er ook dansen gechoreografeerd met passenmateriaal uit de zigeunerdans. Op
die manier werden vaste combinaties gemaakt en viel het, voor ons minder vertrouwde
improviseren, weg.

Dansen ,op zigeunermuziek betekent pittigheid. Het brengt sfeer! Het is een andere manier om
bet balkandansprogramma te bekijken.

Op 2 en 3 december 2000 nodigden wij René en Lies Gosse opnieuw uit voor een erdere
verkenningstocht in het programma 'Balken Anders'.

Volgende dansen stonden op het programma: Gaida, Kalajdzisko, Romano oro, Rustem, Solunski
cocek, Tesko Kavardarsko oro, Tsigana. We dansen dus op zigeunermuziek uit Griekenland,
Roemenié, Macedonié en voormalig Joegoslavié.

Raak je geinteresseerd in een dans van de koperslager, of een 'cocek', gedanst zoals de zigeuners
in Thessaloniki of in een choreografie op basis van passenmateriaal uit de bruiloftsfeesten.... het
komt allemaal aan bod tijdens dit weekend. Op vraag kunnen ook nog enkele dansen herhaald
worden uit het eerste deel (weekend november 99). Iedereen is van harte welkom om de dansen
van de Balkan eens vanuit een andere hoek te bekijken.



